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Юридическая информация

Интеллектуальная собственность
Тексты, изображения, документы, логотипы и материалы, опубликованные на сайте,
остаются собственностью их авторов или клуба. Любое воспроизведение или повторное
использование должно осуществляться с соблюдением источника, применимых прав и
любого разрешения автора.

Ответственность
Клуб старается публиковать полезную и проверенную информацию, но не гарантирует
отсутствие ошибок, упущений или перебоев. Техническую или нормативную информацию
необходимо сверять с официальными источниками, если она поддерживает решение.

Иллюстрации созданы с помощью искусственного интеллекта.
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Открывается дверь

Lucas приходит в клуб с маленьким
приёмником и множеством вопросов.

Henri встречает его: здесь каждый начинал
с учёбы.

Откуда пришёл тот голос в радио? Они
выяснят это вместе.

Прежде чем говорить, наставник
предлагает спокойно послушать.

В наушниках далёкий голос становится
началом встречи.

Они открывают тетрадь: их
радиоприключение может начаться.
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Путешествие голоса

В наушниках юноша думает, откуда
приходит голос. Наставник показывает на
окно.

Снаружи антенна принимает радиоволны,
достигающие станции.

Кабель ведёт сигнал от антенны к
приёмнику.

Приёмник выбирает сигнал, который они
хотят слушать.

В наушниках юноша следит за голосом, не
мешая остальным в клубе.

В тетради он рисует путь: антенна, кабель,
приёмник, наушники.
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Ещё не наша очередь

Юноша замечает микрофон и мечтает
сразу ответить.

Наставник мягко просит жестом
подождать: разговор уже идёт.

Они слушают, как голоса по очереди
отвечают друг другу.

Наступает короткая тишина. Наставник
продолжает слушать: возможно, разговор
ещё не окончен.

Снова звучит более слабый голос. Юноша
понимает, почему они подождали.

Он убирает руку от микрофона и
записывает: сначала слушай.
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Тетрадь как путеводитель

Юноша перечитывает первую запись:
слушай, прежде чем говорить.

Наставник открывает свою тетрадь: десять
принципов сопровождают его занятия
радио.

Запомнить всё сразу? Наставник
предлагает открывать принципы шаг за
шагом.

Они готовят клубное занятие, чтобы
применить каждый принцип на практике.

Юноша задаёт первый вопрос. Наставник
уделяет время ответу.

Тетрадь становится путеводителем в
подготовке общего приключения.
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Желание открывать новое

Большая клубная радиостанция впечатляет
юношу множеством ручек.

Он сравнивает её с маленьким
приёмником и думает, с чего начать.

Наставник показывает, сколько уже можно
услышать с простым приёмником.

Прослушивание, Морзе, схемы, антенны: в
радио ведут многие пути.

Наставник поощряет вопросы и
подготовку простого опыта.

Юноша радостно берёт приёмник: главное
у него уже есть — желание учиться.
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Учиться пробуя

Батарейки и небольшого светового модуля
достаточно для первого опыта.

Лампочка не загорается. Юноше кажется,
что он всё сделал неправильно.

Наставник сначала спрашивает, что он
ожидал увидеть.

Отключив питание, они находят не до
конца вставленный штекер.

После исправления лампочка загорается.
Они сравнивают результат с ожиданием.

Юноша записывает: поиск причины тоже
часть опыта.
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Голос и человек

Наставник достаёт старые карточки,
подтверждающие радиосвязи.

Горная деревня на одной карточке
вызывает любопытство юноши.

Каждая карточка напоминает о встрече
двух далёких людей.

Теперь он иначе смотрит на приёмник: за
голосом стоит человек со своей историей.

На карточках они находят разные места и
интересы.

Памятная карточка лежит рядом с
тетрадью. Радио становится человеческим
приключением.
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Выбрать учёбу

Памятная карточка даёт юноше новую
причину интересоваться станцией.

Он готовит место: открытая тетрадь,
приёмник и наушники под рукой.

В тетради появляется вопрос: как
распознавать очередь говорящих?

Наставник предлагает метод: наблюдай,
сравнивай, затем задавай точный вопрос.

Первая цель — заметить, когда два голоса
отвечают друг другу.

Юноша снова надевает наушники.
Приключение начинается с внимательного
слушания.
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Следить за сигналом

На экране появляются несколько сигналов.
Юноша ещё не знает, какой выбрать.

Он плавно настраивает приём, а наставник
показывает отчётливый сигнал.

В наушниках он не спешит распознать
ритм голоса.

Говорящие сменяют друг друга. Оба
следят за разговором, не прерывая его.

Микрофон остаётся в стороне: в этом
упражнении достаточно слушать.

Юноша записывает услышанное и то, что
ещё хочет понять.
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Тишина говорит не всё

Голос умолкает. Глядя на почти
спокойный экран, юноша думает, что
разговор закончен.

Наставник предлагает послушать ещё. Их
руки остаются вдали от микрофона.

На той же частоте снова слышен очень
слабый голос. Юноша раньше его не
замечал.

Теперь он различает две станции,
отвечающие друг другу сигналами разной
силы.

Значит, одной короткой паузы
недостаточно, чтобы понять, свободна ли
частота.

Он зарисовывает оба сигнала в тетради.
Слушание тоже требует терпения.
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Подготовка вызова

Перед вызовом они готовят на бумаге
вежливое представление.

Начинают с прослушивания эфира. Уже
идущий разговор должен иметь
возможность продолжиться.

Наставник предлагает подготовить вопрос
о занятости частоты и идентификацию
оператора.

Юноша располагает эти пункты в тетради
и оставляет место для ответа.

Он репетирует короткое сообщение лицом
к лицу с наставником. Микрофон остаётся
на подставке.

План готов. Перед передачей им ещё
нужно проверить действующие правила.
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Слушать и записывать

Разговор продолжается. Юноша
постепенно улавливает ритм обмена
репликами.

У него возникает вопрос. Он сохраняет его
для тетради, не перебивая станции.

Он зарисовывает то, что понял: два голоса
и их очерёдность.

Рядом с непонятным фрагментом
оставляет пустую клетку. К ней можно
вернуться позже.

Наставник помогает отличить услышанное
от того, что юноша лишь предположил.

Тетрадь готовит их следующие вопросы.
Они учатся, не мешая текущей связи.
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Возможности нужно проверить

В папке подготовки показаны несколько
диапазонов и разные виды работы.

Голос, азбука Морзе и цифровые виды
работы предлагают разные способы
общения.

Глядя на множество функций радио,
юноша хочет попробовать всё.

Наставник объясняет, что возможности
аппаратуры не определяют права
оператора.

Нужно проверить условия разрешения
оператора и действующие местные
правила.

Следующий шаг — вместе изучить
официальную информацию перед
подготовкой к передаче.
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Найти надёжные источники

Они открывают официальную
информацию для подготовки клубного
занятия.

Наставник различает свидетельство
оператора и документы станции.

Они ищут действующие условия для
диапазонов, видов работы и мощности.

План диапазонов также помогает понять,
как разные виды деятельности делят
спектр.

Они читают план вместе с действующими
правилами. Он не заменяет необходимых
разрешений.

Юноша записывает источники и даты их
обновления, чтобы найти их снова.
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Проверить перед подготовкой

Перед подготовкой станции юноша снова
берёт контрольный список и нужные
документы.

Они сверяют выбранную частоту с
условиями для оператора и станции.

Затем проверяют запланированный вид
работы и соответствующую часть плана
диапазонов.

Мощность тоже нужно проверить. Они не
выбирают значение наугад.

Порядок работы клуба направляет занятие
с соблюдением разрешений оператора и
станции.

Юноша перечитывает каждый пункт.
Любую неясность нужно устранить до
передачи.
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Выбрать занятие

Одна из функций радио привлекает
юношу. Он хотел бы попробовать её во
время занятия.

Перечитывая подготовку, они видят, что
этот вариант не подходит к намеченным
условиям.

Юноша разочарован. Наставник находит
время его выслушать.

Он предлагает два пути продолжения:
слушать разговоры и анализировать
принятые сигналы.

Юноша выбирает наушники и тетрадь.
Любопытство возвращается.

Они продолжают открытия на приёме, в
рамках, которые подготовили вместе.
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Время для ответа

Слушая эфир, они слышат вызов одной
станции. Затем следует пауза.

Ответ задерживается. Перед спокойным
экраном юноша начинает терять терпение.

Наставник предлагает дать другим время
ответить.

Станция может быть слабой или занятой.
Причина задержки им пока неизвестна.

Слышен слабый ответ. Юноша
наклоняется, чтобы внимательнее слушать.

Он записывает наблюдение: ожидание
оставляет каждому возможность ответить.
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Слова помогают понять

Слово теряется в шуме. Lucas сомневается
в том, что услышал.

Henri предлагает сохранить понятную
часть и отметить сомнение.

Лицом к лицу они пробуют более простую
просьбу об уточнении.

Юноша говорит спокойно. Наставник
показывает отличие от крика.

Настройки мощности не трогают: сейчас
нужно лучше понять друг друга.

В тетради появляется мысль:
переформулировка может сделать
разговор яснее.
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Сохранять спокойствие

Тон разговора в эфире становится
напряжённым. Юноша напрягается.

Наставник предлагает взглянуть со
стороны и продолжить наблюдение.

Они обсуждают, что добавил бы к
ситуации агрессивный ответ.

Юноша выбирает уважительный тон, даже
когда не согласен.

Микрофон не используют. Они
возвращаются к подготовке, не раздувая
спор.

Терпение решает не всё, но иногда не даёт
разговору стать хуже.

Том 02 · 21 / 48



Памятка с местом для других

Они снова берут памятку вызова для
клубного занятия.

Юноша сохраняет понятное представление
и нужные данные для идентификации.

Он предусматривает вежливый вопрос и
место для выслушивания ответа.

Наставник просит повторить содержание
обычным голосом, лицом к лицу.

Они убирают лишние повторения и
оставляют естественные паузы.

Тетрадь объединяет слушание, ясность и
вежливость в одной подготовке.
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Каждый что-нибудь умеет

Наставник ищет принадлежность, а юноша
изучает приёмный компьютер.

Юноша находит настройку отображения,
которую они раньше искали вместе.

Он негромко зовёт наставника показать
находку.

Наставник возвращается, смотрит и
спрашивает, как он это сделал.

Юноша объясняет ход мысли. На этот раз
идею приносит он.

Они улыбаются: обмен знаниями работает
в обе стороны.
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Объяснить своими словами

Наставник даёт юноше время показать, что
тот понял.

Юноша начинает с результата, который
хотел получить на экране.

Затем описывает шаги, а при нехватке
слов рисует.

Вопрос наставника помогает заметить ещё
неясную деталь.

Они проверяют её вместе, без насмешек и
спешки.

Объясняя другому, легче самому лучше
понять.
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Искать вместе

Во время подготовки наушники перестают
давать ожидаемый результат.

Они выключают аппарат, прежде чем
касаться соединений.

Наставник предлагает проверять по одной
версии за раз.

После отключения питания они замечают
неплотно вставленный штекер.

Восстанавливают соединение и
продолжают запланированную проверку
по инструкции.

Юноша записывает причину. Маленькая
неисправность стала общим упражнением.
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Запись для следующего посетителя

Они решают сохранить полезное
объяснение для следующего посетителя.

Юноша рисует путь между приёмником,
соединением и наушниками.

Наставник напоминает читать инструкцию
перед любыми действиями с
оборудованием.

Они чётко разделяют наблюдение,
проверку и новое испытание.

Юноша читает памятку так, будто впервые
видит станцию.

Лист попадает в клубную тетрадь. Их опыт
пригодится другим.
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Место для одного вызова

Юноша представляет очень длинный
вызов, чтобы его наверняка заметили.

Наставник просит на бумаге показать,
сколько места он займёт.

Длинная полоса речи заполняет почти
всю памятку.

Теперь юноша ищет, где могла бы
ответить другая станция.

Они вновь слушают разговоры и замечают
пользу пауз.

Он понимает: оставлять место тоже значит
общаться.
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Ближе к сути

Юноша пересматривает идею и ищет
действительно полезные элементы.

Они сохраняют необходимую
идентификацию и понятную цель.

Остальное может подождать развития
контакта.

После сообщения оставляют паузу, чтобы
мог прийти ответ.

Юноша репетирует короткую версию в
комнате с наставником.

Памятка упрощается. Она поможет
внимательнее относиться к другой
станции.
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Сначала найти причину

Трудности приёма снова вызывают вопрос
о мощности.

Наставник предлагает сперва понять, что
ограничивает приём.

Они повторяют проверки, подходящие их
установке и инструкции.

Юноша сравнивает настройки приёма с
наблюдениями в тетради.

Соединения осматривают лишь после
выключения оборудования и обеспечения
безопасности.

Они ищут конкретную причину, а не
меняют наугад сразу несколько вещей.
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Только полезное

Подготовка улучшается по мере
устранения лишних сложностей.

Юноша убирает принадлежности, не
нужные для намеченного занятия.

Наставник собирает ещё необходимые
документы и проверки.

Тетрадь открыта на коротком вызове и
ориентирах для слушания.

Юноша смотрит на станцию иначе: у
каждого выбора появилась причина.

Умеренность становится способом лучше
подготовить место для каждого.
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Шум, который нужно описать

Во время подготовительного
прослушивания появляется необычный
шум. Юноша сразу хочет найти виновного.

Наставник предлагает начать с описания
того, что они слышат.

Они записывают время, характер шума и
условия проверки.

Рисунок регулярного сигнала помогает
сравнить наблюдения.

Точное описание будет полезнее
поспешного вывода.
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Проверить одну версию

Близкая принадлежность становится одной
из возможных версий.

Они сравнивают приём при её
использовании и после обычного
выключения.

Остальные условия проверки сохраняют
максимально похожими.

Разницу стоит записать, но она ещё не
означает полной уверенности.

Они осторожно повторяют сравнение, не
открывая аппаратов под напряжением.

Юноша узнаёт, что гипотезу проверяют
методично.
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Наблюдать до обвинений

Они собирают результаты сравнений.
Наставник отличает вероятную версию от
действительно установленного источника.

Юноша готовит описание, понятное
компетентному человеку.

Если поиск превысит их возможности, они
попросят подходящую помощь.

В тетради остаются факты и вопросы, без
обвинений.

Забота об общем спектре начинается и с
такого отношения.
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Подготовить чистое место

Приближается занятие на улице. Они
планируют и уборку места.

Юноша собирает многоразовые крепления
и мешочки для принадлежностей.

Наставник проверяет, соответствует ли
установка доступному пространству.

Они выделяют пакет, чтобы забрать весь
мелкий мусор.

Тетрадь напоминает собрать после занятия
каждое крепление и деталь.

Радость от радио сопровождается
уважением к принимающему их месту.
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Последний взгляд

Юноша уже хотел бы отнести станцию на
намеченное место.

Но последний взгляд замечает плохо
уложенный кабель.

Они ставят оборудование и перед
выходом возвращаются к списку.

Наставник показывает, как аккуратная
укладка облегчает внешний осмотр.

То, что требует дополнительной проверки,
откладывают отдельно.

Выход немного подождёт. Эта пауза тоже
часть подготовки.
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Проверять методично

Они выключают оборудование и следуют
его инструкции.

Соединения и принадлежности
осматривают снаружи.

Lucas ищет видимые признаки, требующие
более тщательной проверки.

Сомнения достаточно, чтобы отложить
деталь до компетентного совета.

Они не открывают аппараты под
напряжением ради импровизированного
ремонта.

Тетрадь отделяет самостоятельные
проверки от того, где нужна помощь.
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Роли понятны

Они вновь смотрят список питания,
антенны и принадлежностей.

Наставник берёт на себя положенные ему
технические проверки.

Юноша следует списку и спрашивает
перед использованием.

План оставляет проходы свободными, а
оборудование устойчивым.

Они проверяют и требования к месту и
занятию.

Каждый знает свою роль. Отметка
означает реально выполненную проверку.
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Подумать и о возвращении

Проверка приёма дополняет
подготовительные проверки.

Юноша вновь слышит голос и сравнивает
его с записями.

Они отличают это испытание от других
необходимых проверок.

Наставник готовит место для наблюдений
во время занятия.

Укладка и проверка после использования
уже есть в списке.

Подготовка, использование и уход
становятся этапами одной заботы.
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Голоса издалека

Старая карточка в клубной тетради
напоминает о другом крае.

Юноша узнаёт пейзаж, отличный от вида
за окном.

Наставник рассказывает о радости
разговора, хотя слова порой давались
трудно.

На глобусе они смотрят расстояние,
разделявшее две станции.

Простого вопроса оказалось достаточно
для открытия общего интереса.

Юноша понимает, что дружба может
начаться несмотря на разницу языков.
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Проще, чтобы встретиться

В комнате они лицом к лицу репетируют
простое представление.

Юноша сохраняет необходимую
идентификацию и понятную фразу.

Наставник предлагает говорить медленнее
и оставлять паузы.

Они тренируются просить повторить,
когда слово пропущено.

Рисунок напоминает, что хорошо слушать
так же важно, как говорить.

Юноша чувствует себя свободнее, не
притворяясь знатоком всех языков.

Том 02 · 40 / 48



Помощь становится воспоминанием

Наставник находит карточку человека,
который когда-то ему помог.

Полученный совет позволил продолжить
казавшееся остановившимся занятие.

Потом обмен новостями продолжался
долго после первой проблемы.

Юноша с новым вниманием смотрит на их
памятку помощи.

Он готовит аккуратную копию для клуба.
Помощь не ограничивается техническим
решением. Она может открыть дружбу.
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Место для следующего

Юноша вспоминает свой приход и все
вопросы.

Вместе с наставником он готовит место
следующему посетителю.

Наушники и тетрадь будет легко найти и
объяснить.

Они выбирают первое упражнение на
приём, оставляющее время для открытий.

Юноша прежде всего обещает давать
задавать вопросы без насмешек.

Круг расширяется: тот, кто учится, уже
может принимать других.
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Радость ритма

После подготовки наконец остаётся время
поиграть с открытиями.

Они слушают короткий ритм Морзе,
подготовленный для упражнения.

Юноша распознаёт несколько коротких и
длинных звуков.

Наставник сравнивает с ним рисунки
услышанного ритма.

Они добродушно смеются над различиями
и слушают снова.

Радость поиска важна уже до того, как
знаешь всё.
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Попробовать иначе

При новой попытке юноша теряет нить
одного фрагмента.

На этот раз он уже не считает, что всё
провалил.

Предлагает повторить более короткую
часть упражнения.

Наставник принимает идею и отдаёт ему
руководство новой попыткой.

Юноша лучше наблюдает, сравнивает и
меняет способ учиться.

Маленькая неудача стала приглашением
начать снова иначе.
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План обретает форму

Они приходят на место с готовым
оборудованием и распределёнными
ролями.

Устойчивый стол и свободные проходы
располагаются как на плане.

Наставник сохраняет ответственность за
свои технические операции.

Юноша раскладывает тетрадь, памятки и
принадлежности для слушания.

Аксессуары уложены, а пакет для
возвращения остаётся под рукой.

Подготовка становится настоящим
занятием, внимательным к людям и месту.
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Тетрадь рассказывает о пути

Юноша открывает тетрадь и объясняет
принятые при подготовке решения.

Показывает слушание, проверки и место,
оставленное ответам.

Находит также помощь, умеренность и
заботу об оборудовании.

Рисунки чистого места и карточек связи
дополняют рассказ.

Наставник слушает его как человека,
который действительно искал.

Принципы обрели форму в поступках.
Юноша теперь может их объяснить.
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Новая возможность

В приёмнике появляется голос. Юноша
поднимает глаза.

Теперь первым делом он слушает
продолжение разговора.

Возвращается к проверкам для занятия и
согласованным ролям.

Памятка вызова ждёт, с паузами и
необходимой идентификацией.

Перед следующим шагом юноша делится
наблюдениями с наставником.

Желание общаться осталось. Теперь его
сопровождает внимательность.
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Приключение может начаться

Станция готова к продолжению занятия в
совместно проверенных рамках.

В тетради юноша видит вопросы, которые
вели его вперёд.

Henri напоминает: всегда останется что-то,
чему можно научиться.

Они кладут памятки под рукой и ещё
немного слушают.

Первый контакт ещё впереди. Он откроет
следующее приключение.

Слушать, делиться, уважать и радоваться:
их радиоистория только начинается.
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